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Sicherheitshinweise fur den SPEEDLOADER
S&amp;W 17, 18, K22, DB, DW22

Einfuhrung

Der SPEEDLOADER S&amp;W 17, 18, K22, DB, DW22 ist ein praktisches Hilfsmittel zum schnellen Laden von
Patronen in die oben genannten Waffenmodelle. Um eine sichere Anwendung zu gewabhrleisten, ist es wichtig,
die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der SPEEDLOADER nur fur die angegebenen Modelle verwendet wird: Smith &amp;
Wesson 17, 18, K22, Colt Diamondback, Dan Wesson 22.

Verwende den SPEEDLOADER nur mit der angegebenen Kalibergrée: 22 Caliber (.223.224).

Halte den SPEEDLOADER und die verwendeten Waffen aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des SPEEDLOADERS auf Beschadigungen oder VerschleiR.
Bewahre den SPEEDLOADER an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den SPEEDLOADER niemals, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Lade die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Bereich, der fir das Schielen vorgesehen ist.
Achte darauf, dass die Waffe immer in eine sichere Richtung zeigt, wahrend du den SPEEDLOADER
verwendest.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den SPEEDLOADER einsetzt.

Berihre den Abzug der Waffe nicht, wahrend du den SPEEDLOADER verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob der SPEEDLOADER sauber und in gutem Zustand ist.
o Stelle sicher, dass du die richtigen Patronen fur das Kaliber 22 verwendest.

2. Laden der Waffe:

o Halte den SPEEDLOADER mit einer Hand fest.

o Fille die Patronen in den SPEEDLOADER gemaR der Anleitung.

o Setze den SPEEDLOADER auf den Patronenlager der Waffe.

o Dricke den SPEEDLOADER nach unten, um die Patronen in die Kammern der Waffe zu laden.

3. Nach dem Laden:

o Entferne den SPEEDLOADER vorsichtig von der Waffe.
o Uberpriife, ob alle Patronen korrekt geladen sind, bevor du die Waffe anhebst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendtigte SPEEDLOADERs gemal’ den 6rtlichen Vorschriften flr die
Entsorgung von Waffen und Zubehérteilen.
¢ Achte darauf, dass der SPEEDLOADER nicht in die Hande von Unbefugten gelangt, bevor du ihn entsorgst.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des SPEEDLOADERS wende dich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Halte dich an die oben genannten
Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere Verwendung des SPEEDLOADERS zu gewahrleisten.



SPEEDLOADER S&amp;W 17, 18, K22, DB, DW22
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SPEEDLOADER S&amp;W 17, 18, K22, DB, DW22. This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure your product operates safely and effectively. Please read this
guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the SPEEDLOADER with care and keep it out of reach of children.

Ensure that the SPEEDLOADER is used only with compatible firearms as specified in the product
description.

Regularly inspect the SPEEDLOADER for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

In case of any doubts or concerns regarding the product, seek assistance from a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the SPEEDLOADER only for its intended purpose, which is to facilitate the loading of compatible
firearms.

Do not attempt to modify or alter the SPEEDLOADER in any way.

Always keep the muzzle of the firearm pointed in a safe direction when loading.

Ensure that the firearm is unloaded before using the SPEEDLOADER.

Avoid using the SPEEDLOADER in wet or damp conditions to prevent slippage or malfunction.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the SPEEDLOADER is clean and free from debris before use.
o Familiarize yourself with the SPEEDLOADER's design and how it fits into the compatible firearm.

2. Usage:

o Load the ammunition into the SPEEDLOADER according to the following steps:
= Hold the SPEEDLOADER with the open end facing up.
= |nsert the appropriate caliber ammunition into each chamber of the SPEEDLOADER.
= Ensure that the ammunition is seated properly and securely.
o To use the SPEEDLOADER:
= Align the SPEEDLOADER with the firearm's cylinder or magazine.
= Firmly press the SPEEDLOADER into the cylinder or magazine until the ammunition is
released.
= Remove the SPEEDLOADER once all rounds are loaded.
o Always doublecheck that the firearm is loaded correctly before attempting to fire.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SPEEDLOADER responsibly, adhering to local regulations regarding plastic and metal
waste.
¢ If the SPEEDLOADER is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer's support team through the
designated channels provided with your product purchase.

Conclusion

Your safety and the safety of others is paramount. By following these guidelines, you can ensure responsible
use of the SPEEDLOADER S&amp;W 17, 18, K22, DB, DW22. Always prioritize safety and remain informed about
best practices in firearm handling and usage. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cargador Rapido HKS 22K

Introduccidn
Gracias por elegir el Cargador Rapido HKS 22K, disefiado para su uso con revélveres Smith &amp; Wesson 17,

18, K22, Colt Diamondback y Dan Wesson 22. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre el uso
seguro y adecuado del producto, asegurando que puedas disfrutar de su funcionalidad sin riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el cargador.
Mantén el cargador fuera del alcance de nifos y personas no autorizadas.

¢ Inspecciona el cargador antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No uses el cargador si estd dafiado o si no funciona correctamente.

Guarda el cargador en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Uso Adecuado: Este cargador estd diseflado exclusivamente para las armas especificadas. No lo uses
con otros modelos.

e Carga Segura: Aseglrate de que el arma esté descargada antes de cargar el cargador.

e Manipulaciéon: Siempre manipula el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

e Supervisidn: Si eres menor de edad, usa el cargador solo bajo la supervision de un adulto responsable.

¢ Condiciones Ambientales: Evita el uso del cargador en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
o Familiarizate con el cargador y su funcionamiento.

2. Carga del Cargador:

o Toma el cargador y alinea las municiones en las ranuras correspondientes.
o Presiona las municiones hacia abajo hasta que encajen en su lugar.

3. Insercion en el Arma:

o Con el cargador cargado, inserta el cargador en el arma hasta que haga clic en su lugar.
o Asegurate de que esté bien asegurado antes de proceder.

4. Uso del Arma:

o Verifica que el arma esté en modo seguro antes de realizar cualquier accién.
o Cuando estés listo para disparar, asegurate de que el drea esté despejada y que sea seguro
hacerlo.

5. Retiro del Cargador:

o Para retirar el cargador, presiona el botén de liberacién del cargador y sacalo suavemente del



arma.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No tires el cargador en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de

productos de armas.
¢ Si el cargador estd dafado o ya no se necesita, llévalo a un centro de reciclaje adecuado o a un

distribuidor autorizado para su correcta eliminacioén.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para preguntas sobre el uso seguro del Cargador Rapido HKS 22K, consulta con el distribuidor donde compraste
el producto o busca informacién adicional en linea.

Conclusion

El Cargador Rapido HKS 22K es una herramienta (til para los propietarios de armas especificadas. Siguiendo
estas instrucciones de seguridad y uso, podrds maximizar su eficacia y minimizar cualquier riesgo potencial. Si
encuentras un producto defectuoso o inseguro, por favor, repdrtalo a las autoridades competentes y consulta la
plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos.



Guide de Sécurité pour le SPEEDLOADER
S&amp;W 17,18,K22,DB,DW22

Introduction
Le SPEEDLOADER S&amp;W 17,18,K22,DB,DW22 est concu pour faciliter le rechargement de certaines armes a

feu. Ce guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et
responsable de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le SPEEDLOADER est utilisé uniquement avec les modeles spécifiés : S&amp;W 17, 18, K22,
Colt Diamondback, Dan Wesson 22.

Ne laisse jamais le SPEEDLOADER a la portée des enfants.

Vérifie toujours I'état du SPEEDLOADER avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation des chargeurs rapides et des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours le SPEEDLOADER dans un environnement sécurisé, loin de toute source de danger.

Ne pointe jamais le SPEEDLOADER vers une personne ou un animal, méme s'il est vide.

Suis les instructions d'utilisation fournies avec ton arme a feu pour un rechargement sécurisé.

Ne surcharge pas le SPEEDLOADER audela de sa capacité recommandée.

Porte des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de |'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que ton arme est déchargée avant de commencer.
o Place le SPEEDLOADER dans ta main dominante.
o Charge les cartouches dans le SPEEDLOADER en suivant les instructions du fabricant.

2. Utilisation :

o Aligne le SPEEDLOADER avec la chambre de I'arme.

o Appuie fermement pour libérer les cartouches dans la chambre.

o Vérifie que toutes les cartouches sont correctement insérées.

o Une fois le rechargement effectué, mets I'arme en sécurité avant de la manipuler.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le SPEEDLOADER avec les déchets ménagers.

¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des accessoires
d'armement.

¢ Si le SPEEDLOADER est endommagé, consulte les recommandations du fabricant pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel de la
sécurité des armes ou un représentant autorisé. Assuretoi de te référer a des ressources fiables pour obtenir



des informations a jour sur les rappels de produits.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a un environnement d'utilisation plus slr pour toiméme et
pour les autres. Reste informé et responsable dans I'utilisation de ton SPEEDLOADER S&amp;W
17,18,K22,DB,DW22.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del
SPEEDLOADER S&amp;W 17,18,K22,DB,DW22

Introduzione
Grazie per aver scelto il SPEEDLOADER S&amp;W 17,18,K22,DB,DW22. Questo prodotto € progettato per

facilitare il caricamento delle armi da fuoco compatibili. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Utilizza il prodotto esclusivamente per le armi specificate: Smith &amp; Wesson 17, 18, K22, Colt
Diamondback, Dan Wesson 22.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del SPEEDLOADER.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare il caricatore.

Non puntare mai I'arma verso te stesso o altre persone durante il caricamento.

Non forzare il caricatore se non si inserisce facilmente; controlla la compatibilita e I'orientamento.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti umidi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovi il caricatore esistente dall'arma.

2. Utilizzo del SPEEDLOADER:

o Posiziona il SPEEDLOADER sulla bocca del caricatore dell'arma.

o Carica le cartucce nel SPEEDLOADER seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di arma.
o Spingi il caricatore fino in fondo per assicurarti che le cartucce siano correttamente inserite.

o Rimuovi il SPEEDLOADER dal caricatore e reinserisci il caricatore nell'arma.

3. Controllo Finale:

o Controlla che il caricatore sia correttamente inserito nell'arma.
o Verifica che I'arma sia in modalita di sicurezza prima di maneggiarla.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armamento e accessori.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contattare un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, si prega di contattare il punto di contatto locale
dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste istruzioni, puoi utilizzare il SPEEDLOADER S&amp;W 17,18,K22,DB,DW22 in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for SPEEDLOADER S&amp;W 17,
18, K22, DB, DW22 HKS 22K

Introduksjon

Takk for at du har valgt SPEEDLOADER S&amp;W 17, 18, K22, DB, DW22 HKS 22K. Dette produktet er designet
for a forbedre din opplevelse med Smith &mp; Wesson, Colt Diamondback, og Dan Wesson 22 kaliber vapen.
Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

e Kontroller produktet far bruk for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr under bruk.

Sgrg for at vapenet er i trygg tilstand fgr du bruker SPEEDLOADER.

Last aldri vapenet mens det er i naerheten av personer eller i usikre omgivelser.

Bruk kun SPEEDLOADER med kompatible modeller (S&amp;W 17, 18, K22, Colt Diamondback, Dan
Wesson 22).

Unnga a bruke produktet under pavirkning av rusmidler eller alkohol.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at SPEEDLOADER er i god stand og uten skader.
o Sgrg for at vapenet er uladet fgr du begynner.

2. Bruk av SPEEDLOADER:

o Plasser patronene i SPEEDLOADER i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sett SPEEDLOADER inn i vdpenets magasinapning.

o Trykk ned pa SPEEDLOADER for & laste patronene i magasinet.

o Fjern SPEEDLOADER nar magasinet er lastet.

3. Etter bruk:

o Oppbevar SPEEDLOADER pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn.
o Rengjgr produktet etter bruk for a sikre lang levetid.

Avfallsinstruksjoner

* Avfallshandtering av SPEEDLOADER skal falge lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall.
¢ Resirkuler materialene der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sgrg for a
ha produktets informasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Din sikkerhet er var prioritet!



Instrukcja bezpieczenstwa dla SPEEDLOADER
S&amp;W 17, 18, K22, DB, DW22 HKS 22K

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SPEEDLOADER S&amp;W 17, 18, K22, DB, DW22 HKS 22K. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z
tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac¢ ryzyko obrazen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b niepetnoletnich.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze SPEEDLOADER jest odpowiednio dopasowany do broni, ktérg zamierzasz uzywac.
¢ Nie uzywaj SPEEDLOADERA z bronig, ktéra nie jest wymieniona w specyfikacji produktu.

Zawsze traktuj bron jako zatadowang, nawet jesli jest pusta.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas uzywania produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy SPEEDLOADER jest czysty i wolny od uszkodzen.
o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria.

2. Instalacja:

o Umies¢ SPEEDLOADER w odpowiedniej pozycji, aby zapewni¢ tatwy dostep.
o Upewnij sie, ze SPEEDLOADER jest prawidtowo zamocowany, aby unikng¢ przypadkowego
wysuniecia.

3. Uzytkowanie:

o Napetnij SPEEDLOADER amunicjg zgodnie z instrukcjami producenta.

o Uzywaj SPEEDLOADERA zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ bezpieczehstwo.

o Po zakonczeniu uzycia, upewnij sie, ze SPEEDLOADER jest oprézniony z amunicji i przechowuj go w
bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nieuzywany.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat wtasciwe;j
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
organami ochrony konsumentéw w swoim kraju.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy
bezpiecznego korzystania z produktu.



SPEEDLOADER S&amp;W 17,18,K22,DB,DW22
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

SPEEDLOADER S&amp;W 17,18,K22,DB,DW22 on suunniteltu helpottamaan revolverin lataamista. Tama
kayttdohje tarjoaa tarkeat turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue
tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli revolverin lataamiseen.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siitd puuttuu osia.

Pida tuote poissa kosteista olosuhteista ja darimmaisista lampdtiloista.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoa Varten

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet ampumaaseita.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen lataamista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Al3 yrit3 ladata revolveria, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia ampumaaseiden kaytosta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista SPEEDLOADER pakkauksestaan.

o Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja paikoillaan.

o Varmista, ettd SPEEDLOADER on yhteensopiva revolverisi mallin kanssa (S&amp;W 17, 18, K22,
Colt Diamondback, Dan Wesson 22).

2. Kaytto:

o Aseta SPEEDLOADER revolverin patruunapesaan.

o Varmista, ettd SPEEDLOADER on kunnolla paikallaan.

o Ty6nna laturin painiketta tai mekanismia, jotta patruunat vapautuvat.

o Tarkista, ettd kaikki patruunat ovat kunnolla paikallaan ennen laukaisua.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al polta tuotetta, silla se voi vapauttaa haitallisia kemikaaleja.
¢ Varmista, etta tuote ei paaddy lasten tai eldinten ulottuville havittdmisen aikana.

Lisatietoja Tukea Varten

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan.
e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa SPEEDLOADERIn turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista aina olla



varovainen ja vastuullinen aseita kasitellessasi.



Sakerhetsinstruktioner for SPEEDLOADER
S&amp;W 17,18,K22,DB,DW22

Introduktion

Tack for att du valt SPEEDLOADER S&amp;W 17,18,K22,DB,DW22. Denna produkt ar utformad fér att underlatta
laddning av ammunition till specifika vapenmodeller. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning,
vanligen 1as igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan du anvander SPEEDLOADER.

Anvand endast SPEEDLOADER med kompatibla modeller: Smith &amp; Wesson 17, 18, K22, Colt
Diamondback, Dan Wesson 22.

Undvik att anvanda SPEEDLOADER om den ar skadad eller defekt.

Folj alltid sakerhetsprotokoll fér hantering av vapen.

Anvand skyddsglasdégon och hérselskydd vid laddning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera kompatibilitet: Bekrafta att din pistolmodell &r kompatibel med SPEEDLOADER.
2. Forberedelse:
o Se till att vapnet ar oladdat och i sakert lage.
o Placera ammunitionen pa en saker och stabil yta.
3. Anvandning av SPEEDLOADER:
o Placera SPEEDLOADER 6ver magasinets 6ppning.
o Tryck ner SPEEDLOADER for att ladda ammunitionen i magasinet.
o Kontrollera att alla patroner har laddats korrekt.
4. Efter anvandning:
o Forvara SPEEDLOADER pa en saker plats.
o Rengd6r SPEEDLOADER vid behov for att sakerstalla langvarig funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn om méjligt, men se till att produkten ar helt ur funktion innan den kasseras.
e Undvik att slanga produkten bland hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller forsaljaren av
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en sakrare anvandning av SPEEDLOADER S&amp;W
17,18,K22,DB,DW22. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani SPEEDLOADER
S&amp;W 17,18,K22,DB,DW22

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SPEEDLOADER S&amp;W 17,18,K22,DB,DW22. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil nabijeni revolverd zna¢ek Smith &mp; Wesson, Colt a Dan Wesson. Abychom zajistili bezpe¢né
pouzivani, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dkladné prectéte vsechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou schopny bezpecné manipulovat s munici.
Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a piné funk¢ni pfed kazdym pouzitim.

PouZivejte pouze s kompatibilnimi modely a razemi, jak je uvedeno v popisu produktu.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produktu jej okamzité prestante pouzivat a obratte se na odbornika.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci se SPEEDLOADERem dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro praci s munici.

Nikdy nenabijejte zbran, pokud je v blizkosti jind osoba, kterd by mohla byt ohrozena.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpecné umisténa.

Nepouzivejte SPEEDLOADER, pokud je produkt poskozen nebo nekompatibilni s vasi zbrani.

Pfi pouzivani SPEEDLOADERu se vyvarujte jakéhokoli pohybu, ktery by mohl zpUsobit Graz nebo nehodu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ujistéte se, ze mate spravny model SPEEDLOADERuU pro vasi zbran (Smith &amp; Wesson 17, 18, K22,
Colt Diamondback, Dan Wesson 22).

Opatrné vloZte naboje do SPEEDLOADERuU podle pokyn( vyrobce.

Zkontrolujte, Ze jsou naboje spravné umistény a zajistény.

Pred vlozenim SPEEDLOADERu do zbrané se ujistéte, ze je zbran vybita.

Po nabiti zbrané SPEEDLOADERem zkontrolujte, zda je zbran bezpecné uzavfena a pfipravena k pouziti.

Uik wn

Pokyny pro likvidaci
e V pfipadé, Zze SPEEDLOADER jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej podle mistnich predpisd o odpadech.

e Pokud je produkt poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci, aby se predeslo nebezpecnym
situacim.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny potiebné informace, vCetné Cisla modelu a popisu problému.

Zaver

Dodrzovani téchto pokynl je klicové pro zajisténi bezpecnosti vas a ostatnich. Dékujeme, Ze jste si vybrali
SPEEDLOADER S&amp;W 17,18,K22,DB,DW22, a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani.
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